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I

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

17. juli 2000

(2000/C 203/01)

1 euro = 7,4591 danske kroner

= 336,60 græske drakmer

= 8,3585 svenske kroner

= 0,6270 pund sterling

= 0,9352 amerikanske dollar

= 1,3877 canadiske dollar

= 101,650 japanske yen

= 1,5465 schweizerfranc

= 8,1660 norske kroner

= 74,47245 islandske kroner (2)

= 1,6003 australske dollar

= 2,0311 new zealandske dollar

= 6,43885 sydafrikanske rand (2)

DA18.7.2000 De Europæiske Fællesskabers Tidende C 203/1

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
(2) Kilde: Kommissionen.



OVERSIGT OVER DOKUMENTER, SOM KOMMISSIONEN HAR FREMSENDT TIL R¯DET I
TIDSRUMMET FRA DEN 3.7. TIL DEN 7.7.2000

(2000/C 203/02)

Dokumenterne kan fås på salgskontorerne. Adresserne findes på omslagets side 4

Kodenummer Katalognummer Titel
Vedtaget af

Kommissionen
den

Fremsendt
til

Rådet den
Antal sider

KOM(2000) 320 CB-CO-00-309-DA-C Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets
direktiv om ændring af Rådets direktiv
96/22/EF vedrłrende forbud mod anvendelse
af visse stoffer med hormonal og thyreostatisk
virkning og af beta-agonister i husdyr-
brug (2) (3)

24.5.2000 3.7.2000 12

KOM(2000) 418 CB-CO-00-394-DA-C Forslag til Rådets og Kommissionens beslut-
ning om Fællesskabets holdning i associerings-
rådet om overgangen til anden etape af asso-
cieringen mellem De Europæiske Fællesskaber
og deres medlemsstater på den ene side og
Den Tjekkiske Republik på den anden side,
jf. Europaaftalens artikel 7

5.7.2000 5.7.2000 9

KOM(2000) 420 CB-CO-00-396-DA-C Forslag til Rådets afgłrelse om den holdning,
som Fællesskabet skal indtage i AVS-EF-Mini-
sterrådet vedrłrende ydelsen af finansiel stłtte
til en investeringsfinansieringsordning til
sikring af industriel og erhvervsmæssig udvik-
ling i AVS-staterne

5.7.2000 5.7.2000 11

KOM(2000) 421 CB-CO-00-397-DA-C Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parla-
mentet og Rådet � domænenavnssystemet på
Internettet � oprettelse af EU som
topdomæne

5.7.2000 5.7.2000 17

KOM(2000) 424 CB-CO-00-398-DA-C Meddelelse fra Kommissionen til Rådet om
kompendiet af politiske retningslinjer på speci-
fikke samarbejdsområder eller -sektorer, som
skal godkendes af Fællesskabet i AVS/EF-Mini-
sterrådet

5.7.2000 5.7.2000 52

KOM(2000) 388 CB-CO-00-361-DA-C Rådets afgłrelse om fremlæggelse af alle rele-
vante oplysninger for samarbejdsrådet med
henblik på en tilbudsgående undersłgelse af
Den Russiske Fłderations importforbud mod
friske æg til konsum med oprindelse i Det
Europæiske Fællesskab

6.7.2000 6.7.2000 8

KOM(2000) 416 CB-CO-00-403-DA-C Forslag til Rådets afgłrelse om indgåelse af en
aftale mellem Fællesskabet og Malta om vilkå-
rene og betingelserne for Maltas deltagelse i
Fællesskabets programmer på områderne
erhvervsuddannelse, almen uddannelse og
ungdomsanliggender

6.7.2000 6.7.2000 24

KOM(2000) 422 CB-CO-00-404-DA-C Meddelelse fra Kommissionen til Rådet og
Europa-Parlamentet om fremme af bæredygtig
transport i forbindelse med udviklingssam-
arbejdet (3)

6.7.2000 6.7.2000 47

DAC 203/2 De Europæiske Fællesskabers Tidende 18.7.2000



Kodenummer Katalognummer Titel
Vedtaget af

Kommissionen
den

Fremsendt
til

Rådet den
Antal sider

KOM(2000) 423 CB-CO-00-401-DA-C Forslag til Rådets afgłrelse om indgåelse af
protokollen om udvidelse af samarbejdsaftalen
mellem Det Europæiske Fællesskab og
medlemslandene i Sammenslutningen af
Stater i Sydłstasien, Brunei-Darussalam, Indo-
nesien, Malaysia, Filippinerne, Singopore, Thai-
land og Vietnam til også at omfatte Cambodja

6.7.2000 6.7.2000 13

KOM(2000) 425 CB-CO-00-402-DA-C Forslag til Rådets forordning om femte
ændring af forordning (EF) nr. 1626/94 om
tekniske foranstaltninger til bevarelse af fiske-
ressourcerne i Middelhavet

6.7.2000 6.7.2000 6

KOM(2000) 426 CB-CO-00-399-DA-C Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets
forordning om ændring af forordning (EF) nr.
. . ./2000 om stoffer, der nedbryder ozonlaget
for så vidt angår basisåret for tildeling af
kvoter af hydrochlorfluorcarboner (2) (3)

6.7.2000 6.7.2000 7

KOM(2000) 427 CB-CO-00-400-DA-C Forslag til Europa-Parlamentet og Rådets
forordning om ændring af forordning (EF) nr.
. . ./2000 om stoffer, der nedbryder ozonlaget,
for så vidt angår dosisinhalatorer og
lægemiddelpumper (2) (3)

6.7.2000 6.7.2000 6

KOM(2000) 280 CB-CO-00-257-DA-C Udtalelse fra Kommissionen i henhold til
EF-traktatens artikel 251, stk. 2, litra c), om
Europa-Parlamentets ændringerne til Rådets
fælles holdning til forslag til Europa-Parlamen-
tets og Rådets direktiv om forbrænding af
affald (3)

6.7.2000 7.7.2000 5

KOM(2000) 335 CB-CO-00-335-DA-C Forslag til Rådets beslutning om stłttepro-
grammet til Fællesskabets rammeprogram for
ligestilling mellem mænd og kvinder
(2001-2005) (3)

6.7.2000 7.7.2000 52

KOM(2000) 429 CB-CO-00-405-DA-C Beretning fra Kommissionen til Rådet, Europa-
Parlamentet og Det Økonomiske og Sociale
Udvalg om anvendelsen af direktiv 98/34/EF
fra 1995 til 1998

7.7.2000 7.7.2000 80

KOM(2000) 430 Forslag til Rådets afgłrelse om indgåelse af
protokollen om udvidelse af samarbejdsaftalen
mellem Det Europæiske Fællesskab og
medlemslandene i Sammenslutningen af
Stater i Sydłstasien, Brunei-Darussalam, Indo-
nesien, Malaysia, Filippinerne, Singapore, Thai-
land og Vietnam, til også at omfatte Laos

7.7.2000 7.7.2000 13

(1) Dokumentet indeholder en analyse af konsekvenserne for virksomheder, især for små og mellemstore virksomheder (SMV).
(2) Dokumentet vil blive offentliggjort i Tidende.
(3) EØS-relevant tekst.
NB: KOM-dokumenter kan fås i samlet abonnement, i abonnement efter emneområder eller i lłssalg. I sidstnævnte tilfælde afhænger prisen af antal sider.
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KOMMISSIONENS MEDDELELSE TIL MEDLEMSSTATERNE

af 7. juli 2000

om Kommissionens afgłrelse om ligelig deltagelse af mænd og kvinder i de udvalg, komitØer og
ekspertgrupper, Kommissionen har nedsat

(2000/C 203/03)

(EØS-relevant tekst)

1. INDLEDNING

Mænds og kvinders ligelige deltagelse i beslutningsprocessen er
et centralt element i opnåelsen af væsentlig ligestilling mellem
mænd og kvinder. Det bliver endvidere i stigende grad aner-
kendt som et demokratisk krav og har også en positiv virkning
for samfundet, idet forskellige idØer og værdier vil indgå i
beslutningsprocessen og fłre til resultater, hvor der tages
hłjde for hele befolkningens interesser og behov.

Fællesskabet har været en af de vigtigste initiativtagere til at
ændre kvinders status i samfundet og sikre deres ret til lige-
stilling. En retlig sikring af ligestilling mellem kłnnene er et
grundprincip i EU-retten. Med Amsterdam-traktaten, der
ændrede traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab,
kan Fællesskabet gå videre end til at sikre formal ligestilling,
idet der anlægges en mere proaktiv strategi, der sigter mod at
fjerne ulighed og fremme lighed mellem kvinder og mænd (1) i
alle Fællesskabets politikker. Den giver også medlemsstaterne
mulighed for at vedtage positive foranstaltninger for at sikre
fuld ligestilling i praksis mellem kvinder og mænd på arbejds-
markedet. EU har besluttet, at integration af kłnsaspektet i alle
politikker og aktioner (mainstreaming) er en effektiv strategi til
at fremme ligestilling mellem kvinder og mænd, og dette er
blevet slået fast i EF-traktaten. Samme antal mænd og kvinder i
de beslutningstagende organer er en hensigtsmæssig metode til
at opnå en kłnsopmærksom politik.

I handlingsprogrammet fra FN’s fjerde verdenskvindekonference
i Beijing i 1995, som alle medlemsstaterne har forpligtet sig til
at fłlge, blev det erkendt, at manglende ligelig deltagelse af
kvinder og mænd i beslutningstagningen medfłrer et demo-
kratisk underskud.

2. SITUATIONEN I MEDLEMSSTATERNE

I fem medlemsstater findes der retligt bindende bestemmelser
om sammensætningen af udvalg og komitØer. I Østrig skal
myndighederne tage hensyn til mænds og kvinders numeriske
repræsentation i udvalg. I Belgien kan rådgivende udvalg kun
afgive udtalelser, hvis hłjst to tredjedele af medlemmerne er af
samme kłn, medmindre der foreligger en særlig tilladelse fra
ministeriet for ligestilling. I Danmark skal der indstilles lige
mange kvinder og mænd til medlemskab af offentlige udvalg,
og i Finland skal kvinder udgłre mindst 40 % af udvalgenes
medlemmer. I Tyskland er der en ordning med indstilling af

begge kłn, og det samme gælder Sverige. Ifłlge den norske
lovgivning skal begge kłn udgłre mindst 40 % af medlem-
merne i udvalg, og i Island er tallet fastsat til 30 %.

3. SITUATIONEN I EU

Med henblik på at rette op på kvinders ringe repræsentation i
beslutningstagningen, der ud over at være en dårlig udnyttelse
af menneskelige ressourcer giver et demokratisk underskud,
vedtog Rådet den 2. december 1996 en henstilling om ligelig
deltagelse af mænd og kvinder i beslutningsprocessen (2)
gennem:

� en integreret strategi for at fremme en ligelig deltagelse af
mænd og kvinder

� bevidstgłrelseskampagner

� dataindsamling

� fremme af eksempler på god praksis og

� fremme af ligelig deltagelse af mænd og kvinder i organer
og udvalg på alle niveauer inden for den statslige sektor.

Det overordnede mål med Rådets henstilling var at tilskynde
medlemsstaterne til at fremme en mere ligelig deltagelse af
mænd og kvinder i beslutningsprocessen og at vedtage speci-
fikke foranstaltninger for at nå dette mål. Henstillingen var også
henvendt til EU-institutionerne og -organerne. Kommissionen
har udarbejdet en rapport (3) om gennemfłrelsen af Rådets
henstilling, hvori det afslłres, at den ringe repræsentation af
kvinder i regeringer og parlamenter og i udvalg, der forbereder
beslutninger, samt i ledende stillinger på arbejdsmarkedet, til
trods for at medlemsstaterne har vedtaget en række forskellige
foranstaltninger, ikke er ændret væsentligt, siden henstillingen
blev vedtaget i 1996.
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(1) Artikel 3, stk. 2.
(2) 96/694/EF (EFT L 319 af 10.12.1996).
(3) KOM(2000) 120 endelig udg.



En indledende undersłgelse af de udvalg og komitØer, Kommis-
sionen har nedsat under Generaldirektoratet for Beskæftigelse,
Sociale Anliggender og Arbejdsmarkedsforhold, har vist, at
kvinder klart er i mindretal, undtagen i udvalg, der beskæftiger
sig med arbejdstagernes frie bevægelighed og med lige mulig-
heder for kvinder og mænd (1).

4. KOMMISSIONENS AFGØRELSE

Kommissionen erkender, at den skal głre mere for at opnå en
hłjere grad af ligelig repræsentation i dens egne udvalg, komi-
tØer og ekspertgrupper, for at beslutningsprocessen på EU-plan
præges af en mere ligelig deltagelse, og Kommissionen har i det
łjemed vedtaget en afgłrelse (2) om ligelig repræsentation af
mænd og kvinder i de ekspertgrupper og udvalg, den selv har
nedsat. For at gå videre end blot til at fjerne eksisterende
uligheder og for aktivt at fremme ligestilling foreslår Kommis-
sionen, at der i såvel eksisterende som nye udvalg, komitØer og
ekspertgrupper skal være en ligelig deltagelse af mænd og
kvinder.

Rådets henstilling indeholder ikke en definition af begrebet
»ligelig deltagelse«. Mens de skandinaviske lande og Det
Forenede Kongerige sigter mod 50 % deltagelse, anser de
fleste lande en deltagelse på mindst 30 % for at være den
kritiske masse, der skal til, for at kvinder eller mænd kan
udłve en reel indflydelse. Kommissionen har besluttet, at
både mænd og kvinder på mellemlang sigt skal være repræ-
senteret med mindst 40 % i udvalg, komitØer og ekspert-
grupper.

De 40 % er blevet valgt, fordi det er et rimeligt kompromis
mellem ordningerne i medlemsstaterne. Det er også det tal,
Kommissionen fłlger i forbindelse med kvinders deltagelse i
de forskellige instanser og rådgivende organer, der bistår
Kommissionen i gennemfłrelsen af det femte rammeprogram
for forskning, teknologisk udvikling og demonstration
(1999-2000). Det blev slået fast, at forskning og videnskab
var et område, hvor kvinderne i hłj grad var underrepræsen-
teret, og det skulle der głres noget ved, både af hensyn til
ligestillingen generelt og for at berige den videnskabelige
sektor i Europa. Der er tale om et realistisk mål på mellemlang
sigt i indsatsen for at opnå fuldstændig ligestilling.

Kommissionen łnsker at opnå ligelig deltagelse i nyoprettede
ekspertgrupper, udvalg og komitØer ved at udnævne såvel kvin-
delige som mandlige medlemmer, når ekspertgruppen, udvalget
eller komitØen fłrste gang nedsættes. Hvad angår eksisterende
udvalg, komitØer og ekspertgrupper, agter Kommissionen at
udnævne nye medlemmer under hensyntagen til ligelig delta-
gelse, når mandatet udlłber for de nuværende medlemmer.

I overvejelserne, om hvordan der kan sikres en mere ligelig
deltagelse i ekspertgrupper, udvalg og komitØer, stod Kommis-
sionen over for det problem, at den ganske vist formelt har
befłjelse til at udnævne medlemmer af de pågældende grupper
og udvalg, men det er normalt via medlemsstaterne, at indstil-
lingerne foregår. I nogle tilfælde er det medlemsstaterne selv,
der foretager indstillingerne, men ofte lader medlemsstaterne
blot indstillingerne fra arbejdsmarkedets parter, ngo’er og
erhvervsorganisationer gå videre til Kommissionen. Selv om
Kommissionen kan prłve at udnævne medlemmer af ekspert-
grupper og udvalg ud fra et łnske om ligelig deltagelse, bliver
denne mulighed således alvorligt begrænset, hvis de indstillede
personer ikke er ligeligt fordelt på kłnnene.

Kommissionen opfordrer derfor medlemsstaterne og alle
organer og organisationer, der står for indstilling af
medlemmer, til at indstille såvel mænd som kvinder i et
antal, der głr det muligt for Kommissionen at udnævne
medlemmer således, at der bliver ligelig deltagelse af kvinder
og mænd i ekspertgrupper, udvalg og komitØer. Kommissionen
foreslår, at der indstilles fire navne til hver ledig plads, og at
begge kłn skal være repræsenteret blandt navnene. Hvis der
ifłlge reglerne for ekspertgruppen, udvalget eller komitØen skal
være suppleanter, skal indstillingerne til disse fłlge samme
procedure som for de faste medlemmer. Den samme procedure
błr anvendes ved indstillingen, når et medlem af en ekspert-
gruppe, udvalg eller komitØ udskiftes, og på den måde opnås
der en mere ligelig deltagelse. I de tilfælde hvor Kommissionen
selv har ansvaret for såvel at indstille som at udnævne
medlemmer af ekspertgrupper, udvalg eller komitØer, skal den
sikre ligelig deltagelse.

Det er dog klart, at Kommissionen ikke agter at udnævne
mindre kvalificerede personer blot for at opnå ligelig deltagelse
af mænd og kvinder i et udvalg, en komitØ eller en ekspert-
gruppe. Hvis det ene kłn er kraftigt underrepræsenteret i et
udvalg, en komitØ eller en ekspertgruppe, vil Kommissionen
imidlertid opfordre medlemsstaterne til at głre en ekstra
indsats for at indstille en tilstrækkelig kvalificeret person af
det underrepræsenterede kłn.

Tre år efter, at afgłrelsen er vedtaget, vil Kommissionen udar-
bejde en rapport om gennemfłrelsen af den. Den vil indeholde
statistikker om mænds og kvinders deltagelse i ekspertgrupper,
udvalg og komitØer. De af Kommissionens tjenestegrene, som
ikke har opnået en bedre kłnsfordeling i de udvalg, der hłrer
under dem, forventes at głre rede for, hvorfor det er sådan. På
grundlag af rapporten kan Kommissionen afgłre, om det er
nłdvendigt med en yderligere indsats.
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(1) Undersłgelsen findes på generaldirektoratets websted:
http://europa.eu.int/comm/dg05/equ.opp/index-en.htm

(2) EFT L 154 af 27.6.2000, s. 34.



Anmeldelse af en tidligere anmeldt fusion

(Sag COMP/M.2052 � Industri Kapital/Alfa Laval Holding)

(2000/C 203/04)

(EØS-relevant tekst)

1. Den 22. juni 2000 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Rådets forordning (EØF)
nr. 4064/89 (1), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (2), en anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved virksomheden IndustriKapital-koncernen erhverver kontrollen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i nævnte
forordning, med virksomheden Alfa Laval Holding AB, Sverige, ved kłb af aktier.

2. Denne anmeldelse blev erklæret ufuldstændig den 10. juli 2000. De deltagende virksomheder har nu
indgivet de anmodede oplysninger. Anmeldelsen blev erklæret fuldstændig i medfłr af artikel 10, stk. 1, i
forordning (EØF) nr. 4064/89 den 11. juli 2000. Anmeldelsen trådte således i kraft den 12. juli 2000.

3. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til
den planlagte fusion.

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggłrelsen af denne medde-
lelse. Bemærkningerne med angivelse af sag COMP/M.2052 � Industri Kapital/Alfa Laval Holding kan
sendes til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til fłlgende
adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
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(1) EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(2) EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.



Forudgående anmeldelse af en fusion

(Sag COMP/M.1940 � Framatome/Siemens/Cogema/JV)

(2000/C 203/05)

(EØS-relevant tekst)

1. I henhold til artikel 4 i Rådets forordning (EØF) nr. 4064/89 (1), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1310/97 (2), modtog Kommissionen den 10. juli 2000 en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved
selskaberne Framatome SA (Framatome), Frankrig, Siemens AG (Siemens), Tyskland, og Cogema SA
(Cogema), Frankrig, i fællesskab erhverver kontrol med NewJV ved kłb af aktier i et nyetableret selskab,
der udgłr et joint venture, jf. nævnte forordnings artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder udłver fłlgende erhvervsaktiviteter:

� Framatome: konstruktion og bygning af atomkraftværker, konstruktion, produktion og salg af nuklear-
brændelsesaggregater

� Siemens: aktiviteter inden for energiproduktion, industriel automatisering, transport, medicinsk udstyr,
informations- og kommunikationsteknologi, automobilteknologi og halvledere

� Cogema: prospektering efter uranlejre, kemisk omdannelse af uran, oparbejdning af brugt brændsel,
teknisk projektering

� NewJV: konstruktion, produktion, afsætning og tjenesteydelser inden for nuklearteknologi.

3. På grundlag af en forelłbig undersłgelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion kan falde ind
under forordning (EØF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til
den planlagte fusion.

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggłrelsen af denne medde-
lelse. Bemærkningerne med angivelse af reference COMP/M.1940 � Framatome/Siemens/Cogema/JV kan
sendes til Kommissionen pr. fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller pr. brev til fłlgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
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(1) EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
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III

(Oplysninger)

EUROPA-PARLAMENTET

Besvarede skriftlige forespłrgsler, der er offentliggjort i De Europæiske Fællesskabers
Tidende C 203 E

(2000/C 203/06)

Teksterne er tilgængelige i:

EUR-Lex: http://europa.eu.int/eur-lex

EUDOR: http://eudor.eur-op.eu.int

CELEX: http://europa.eu.int/celex
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